LVI BALTASAR DEL ALCAZAR

le di6 sepultura en Ia iglesia de San Leandro, en la
cual estaba «la capilla de sus padres y abuelos %, y en
cuyo monasterio era monja la hija del poeta.

Mis pesquisas no han ofrecido mejor resultado en
este templo que en el otro. En el de San Leandro no
conservan, 6 no saben que lo haya, libro en que cons-
ten los nombres de los que alli se llevaban 4 ente-
rrar (1), y en cuanto 4 hallar la sepultura de Alcdzar,
ni aun buscarla se puede: en 1752 se terminé una
costosa obra de aquella iglesia (2), y al poner la nue-
va solerfa debi6 de desapareicer tal enterramiento.

{Ast completa el Tiempo la destructora accién de
la Muerte!

IAY

Baltasar del Alcdzar tuvo en tan poco el mérito de
sus composiciones poéticas, mero fruto de sus ratos
de ocio, que ni pensé _en juntarlas para imprimirlas,
6 para conservarlas siquiera, ni jamas se le di6 un
ardite de la fama péstuma. {Coémo, entonces, se han
conservado? Pacheco nos lo dice en la noticia bio-
grdfica de su amigo: «Las cosas que hizo este ilustre
varon viven por mi solicitud i diligencia : porque

(1) Asime lo dijo en carta de 10 de Junio de 1608 mi buen
amigo D. José Marfa de Valdenebro, 4 quien encargué esta dili-
gencia, Tampoco ha parecido el libro antiguo de profesiones.

(2) Matute y Gaviria, Anales eclesidsticos ¥y seculayes de la...
ciudad de Sevilla... (1 701-1800), Sevilla, E. Rasco, 1887, tomo I,
pigina 105.
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siempre que le visitava escrevia algo de lo que tenia
guardado en el tesoro de su felice memoria.» Asf,
pues, el erudito pintor, por su loable curiosidad, lo-
gré poseer coleccionadas las poesfas del aquel garri-
disimo ingenio, las cuales presté con las suyas pro-
pias, antes 6 poco después de la muerte de Alcézar,
al insigne poeta hispalense D. Francisco de Medra-
10 (1), quien decia & Pacheco en un billete sin fechar:
«Con este van las poesias de baltasar del alcazar: las
de Vm. no, que se les llevaré yo, y a fee que estoy
enamorada y envidioso de aquellas rimas de la Vir-
gen, que 1o me harto de leellas» (2).

Del manuscrito de Pacheco hubieron de sacarse
diversas copias, una de ellas por Antonio Moreno
Vilches, cosmodgrafo de la Casa de Contratacion de
Indias y espiritu siempre abierto 4 toda clase de cul-
tura. Asf, cuando por los afios de 1617 D. Juan de Fon-
seca y Figueroa, auxiliado por D. Francisco de Cala-
tayud y Sandoval, pensé en publicar, entre otras cosas,
un copioso Cancionero de poctas andaluces, empresa
que, por desgracia para nuestra literatura, no pasd
de proyecto, se contaba con la dicha copia de Vil-
ches: «... la parte de versos de D. Francisco de
Medrano — decia Calatayud 4 Fonseca en carta fe-

(1) <Poco después» digo, porque Medrano murié antes de
Abril de 1607, 1o cual consta por ciertas escrituras que he hallado
en el Archivo de protocolos de Sevilla, y de las cuales me serviré
en otro.libro.

(2) Asensio, estudio acerca de Pacheco, antes citado, pig. 84.
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chada en Sevilla 4 13 de Junio de aquel afio (1) —
ya los estd trasladando Pedro de Lazcano i en los
mios si no es con lisonja Vm. no hallard ningunos
dignos de ocupar el lugar que Vm. los quiere dar...
Las [obras] de Baltasar del Alcagar entre las de do-
naire tendran justo asiento por su facilidad i lisura,
mas creo que perderan mucho impresas: con todo,
las hare copiar a Antonio Moreno, que las tiene, y los
versos menos malos mios, por que no le parezca
a Vm. melindre mi escusa.»

No han llegado hasta nosotros aquellos primeros
traslados de la coleccién de poesias de Alcdzar, sino
otros muy posteriores, en casi todos los cuales estdn
estragadisimas. Y en cuanto 4 codices del tiempo de
nuestro autor, sélo sé de uno en que se conserve hasta
media docena de ellas. Enumeraré brevemente las
colecciones manuscritas é impresas de que me he ser-
vido para formar la que ahora saca 4 luz la Real Aca-

demia Espafiola.

MANUSCRITOS

1. Flores de varia poesia recoxida de varios poelas
espaiioles. Diuidesse en cinco libros, como se declara en
la tabla que mmedialomente va agui Scripla. Recopi-
losse en la ciudad de Mexico, anno del nasgimiento de
nuestro Saluador THuchristo de 1577 annos.

(1) Biblioteca Nacional, Ms. Q, 87, hoy niim. 5781, fol. 162.
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En folio, 400 péginas. Biblioteca Nacional, Secci
de Manuscritos, M. 268, hoy ntim, 2.973 (I), ‘ :

Esta aptologia constaba, 6 habfa de constar, segtin
reza la dicha tabla, de cinco libros tocantes 4 io divi-
10, 1o amoroso, lo misivo, lo de burlas y lo indiferen-
te; mas 110‘se conservan sino el primero y parte del
segundo. Es colecci6n interesantisima, sincularmente
para el es_tudio de la poesia sevillana en e? siglo xv1
pues contiene muchas composiciones de Cetina Mal—’
%ara, ?1 licenciado Duefias, Herrera y otros ﬂ(;ridos
ingenios hispalenses, y quizds fué formada por Juan
de la Cueva durante su estancia en Méjico, como con
buenos fundamentos conjeturé en 1800 D, Juan Pé-
rez de Guzmén (2). En tal manuscrito (3), que, segtin
I}Gta que tiene en una de sus hojas, perten:ﬁcia e,n 1%1 2
i A_nc.irés Fajardo, vecino de Sevilla, hay seis com-
ploszmenes de Baltasar del Alcdzar, cuatro de ellas
sin nombre de autor (4), una con el suyo (5), vy la

- (1) De estle manuscrito, casi ilegible por su malisimo estado
ﬁ:l c‘or.xservamfm, hay en la misma Biblioteca una esmerada
elisima copia que hizo el Sr. Paz y Melia ¥ que tiene la si :
tura V, 366, hoy nim. 7.982. o
J ;(2) ’En su.estudio intitulado Cervantes Salazar, Salazar de
larein, Guf'zsrre de Cetina, los tres patriarcas de la Poesia cas
a‘z:!iana en' Mijico, y publicado en La Hustraciin Espaiiola y Ame-
rzc(m)m, 1;?ags. 139, 178 y 210 del tomo [1del dicho afio
3) Estd descrito y extractado por Gall :
E P allardo en su Ensayo...,

(4) Pags. 22 del s =
e aniaﬁ_% ¥ 394 del cidice original, y fols. 14 vto,, 30 y

(5) Péhg. 19 del cédice original, y fol. 12 de Ia copia,
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restante (1) con el de Baltasar de Leén, que, como
atris vimos, usaba nuestro poeta en su mocedad. Tres
de estas seis poesfas tomé D. Justo de Sancha para
su Romancero y cancionero sagrados (2).

II. Obras pocticas de Baltagar del Alcagar llustre
Sevillano. Recogidas por Don Diego Luis de Arroyo
y Figueron, naturad de Sevilla. En Sevilla. Afio de
1000 (3)-

En 4.% 106 hojas foliadas y 16 més sin foliar.

Este manuscrito, que en 1885 adquiri6 en Londres
el Marqués de Jerez de los Caballeros y que hoy para
con su riquisima biblioteca en el hermoso edificio de
la Hispanic Society of America,fundada en Nueva York
por el docto y opulento hispanista Mr. Archer M. Hun-
tington, contiene, copiada de hermosa letra, pero con
1o pocos yerros, casi toda la labor poética de Balta-
sar del Alcazar. Lleva al fin, ocupando las diez y seis
hojas postreras, un trabajo en prosa intitulado La
Puasion en romanze, y en €l cual, como mera traduc-
ci6n 6 relato del texto evangélico, nada puso Aled-
zar de su minerva. Empieza asi:

«Sabiendo Christo Nuestro sefior que el tiempo de
su passion se llegaua...»

(1) Pags. 327 del codice original, y fol. 217 vto, de la copia.

(2) Bidlioteca de Aulores Espaiiols, tomo XXXV.

(3) Bl lugar y el afio estin impresos; pero este ultimo, que
decia 1600, tiene enmendadas 4 pluma las dos tltimas cifras, para

que diga 7666, : ;
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Y termina:

<... y ellos gerraron el sepulcro sellando la piedra
y poniendo guardas.»

L. Obras de Baltasar del Alcagar natural de ln
Cindad de Seuilla hijo de Luis del Alcagar y Doia Leo-
nor de Leon.

En 4.° m., 42 hojas 4 dos columnas, Folios 125-104
del tomo II de Poesfas recogidas en Sevilla po;' don
José Maldonado Ddvila y Saavedra, tio del analista
D. Diego Ortiz de Ziiiiga, Biblioteca Nacional (Fon-
do de Osuna), Kk, 58, hoy ntim, 10.203.

Esta es la mds completa de las colecciones manus-
critas de poesias de Alcdzar; pero contra tal cualidad
tiene dos tachas graves: la una consiste en incluir
como del Marcial sevillano algunas composiciones
que averiguadamente 1o son suyas (1), y la otra, en

(1) Las que indico 4 continuacién:
Fol. 126. El soneto que empieza:
Insigne honor del real nombre de Lara...

también incluido en el cédice de Arroyo (fol. 96) y que ni por Ia
rcﬂ.arencm 4 estar escrito en Salamanca, ni por la mencién lauda-
toria & Alcdzar mismo, puede ser de éste,

Fol. 131. Otro soneto que empieza;

Llegué & Valladolid, registré luego...

es de Géngora, y como tal corre en sus obras impresas. (Biblio-
teca de Autores Esparioles, tomo XXXII, pég. 436 b.)
Fol. 133. La epistola 4 D. Diego de Fuentes, que comienza:
Junto 4 1a calle que, dejando el nombre...

es de Juan de Ia Cueva, y como tal se encuentra en sus obras
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fi uando
estar todo ello escrito de puiio de Mald?naii, ;dueo,
1 este hombre benemérito se encontr.a ha e
iacia el aiio de 1680, que no paraba mientes
16 .oy tomo IT
anuscritas y autdgrafas, y la copio Gallardo, Znsayo .
m

columna 699. S
Fol, 140. La clegia que empieza:

De Pacheco la mano artificiosa...

i del elogio del
ro G6 suya estd al fin
P tor Pedro Gémez, y como .
es d:};riO;Iedina. (Libro de retratos de Pachec’o, fo;g 2[3; )Cgmpaﬁia
P 1 La cancién A/ padre Luis del Alcazar,l fxise
def;.v.r;jgu:az nombre de su heymano Fuan Antonio de zar;
2 3

que empieza:
Mi dulce y caro hermano...

ué sea de nuestro poeta, to Fle a.an'tramhos. S_Iue;r;
A ha)'( e ql fzar nunca necesité que nadie hiciera versa 1?--0
Ifmtomo df:11 5 E:cia muy buenos, como después los hizo su hy
sl,e{)c(:c?:eD; ;S[uan Antonio es, por ejemplo, el soneto

Vi6 Betis que Fernando al Moro fuerte...

que esta en los Versos de Fernando de Herrera Sev.llla 1619, Pé."
[ ! (1 d ¥ 3 )
ina 368 Y suyos son Caba mente, un € itafio (( 0s décimas 4
g i y h ¥ P

A is del A.].Cé.z:‘ll’ olros versos que

su ml'SI[lD hermano el p‘ dre Luis y

CQPiU PaclleCO en los eiogic)s de Pah]o de Cﬂspeﬁes .y‘ el. pa'

d Te nando de l'I'\.ta (lsilé?'o de rely ﬂtﬂ'.‘;, f()ls- 10 UtO, 16 vio.
Te Fer viata.

¥ 99 vto.) :
Fol. 144. El epigrama :
Pinté un gallo un mal pintor...

1 tomo III
también se atribuye & Alcézar al fol. 124 vto. del
que ta

i 7 y estd

coleccién de poesias manuscritas que pose;:i 1US-§1 t ;; e

e Biblioteca Nacional (ntims. 3/795-97) & P s

s o tal fué publicado por Pedro Espinosa en vt
:’Zei;’;;?x z'lz;m‘es (Valladolid, Luis S4nchez, 1605), ¥ T
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escribia. Asi, toda Ia copi

a estd plagada de burdog
disparates (1),

afios. después por el mismo Pacheco en su Arte gr 1n Pintura
(Sevilla, Simén Faxardo, 1649), Pag. 457.
En el mismo fol, 144. Bl epigrama

Sacé un conejo pintado...
es asimismo de Pacheco ¥ estd con el anterior en su 4z de la
Pintura,
Folio 159 vto. Las coplas castellanas que empiezan :

Abre, abre las orejas...

imitacién de las conocidisimas de Mingo Revulgo, son muy ante-
riores 4 Baltasar del Aledzar ¥ se escribieron, 4 lo que parece, en
Jerez de la Frontera, en tiempo de los Reyes Catélicos, Algunas
de ¢llas publicé D, Pedro José Pidal en su erudito prélogo al
Cancionero de Baena,

Fol. 163.Y, en fin, Ias redondillas de la definicién de los celos, .
que empiezan :

Son Ios celos una guerra,,,

¥ que como de Alcdzar han publicado casi todos Jos colectores
de sus poesias, Asensio, Gallardo, los Bibliéfilos Andaluces, ete,,
son del Conde de Salinas, ¥ como tales salieron 4 luz en 1605 en
las Flores dz poetas {lustrss de Espinosa. Anotando esta composi-
cién en la nueva edicién de esta antologia (Sevilla, Rasco, 1896),
conjeturé (pdg, 446) Por qué se debieron de atribuir 4 Alcdzar
estas redondillas ajenas: eAlcdzar — dije — escribis Ia poesia
(que también, 4 continuacién, trae Gallardo) intitulada O defi-
wicion de los colps, ¥ probablemente le sirvi§ de motivo la del
Conde para escribirla; mas queriendo hujr de que muy posibles
an aparecer como plagiario, copi6 la com-

Posicién del Conde, Para que ambas se leyeran juntas.» Con todo,
no holgars advertir que Antonio de Villegas tiene en su Zroentaris
(Medina del Campo, M.D.LXV), al fol. LX, Difinicitn de los celos.
(1) Maldonado Dévila nacié en Sanlticar de Barrameda (no
en Sevilla, como generalmente se cree y aun €l dié 4 entender en
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Fste codice fué 4 parar antes del afio de 1806 4 la
libreria de D. Justino Matute y Gaviria (1), docto his-

toribgrafo hispalense, de cuya mano tiene algunas

apostillas, por 1o comtn, referentes 4 quedar publi-
cadas en el Correo Literario y Econdmico de Sevilla
tales y cuales composiciones. Por cierto que, cote-
jandolas con el texto que sali6 en este periddico, s€
patentiza que Matute, por si y ante si, enmendaba
aca y alld los versos de Alcézar, 4 todo su talante,
cuéndo para hacer inteligibles algunas expresiones,
claras por demds, pero que su escasa cultura poética
no entendfa, y cuindo para remediar unas asonan-
cias que antafio no eran pecado, ni venialisimo; unas
yeces para dejar de aspirar alguna hache de las que
todo espafiol, y mds si era andaluz, aspiraba en el
siglo xv1, y otras veces pard atenuar alguna libertad
de expresion, acomod4ndola 4 monjiles miramien-
tos, poco usados en aquellas remotas calendas. A
ja muerte de D. Justino Matute — 1T de Marzo
de 1830 (2)— se dispersaron sus libros, y este codice

alguna de sus obras) ¥ fué bautizado en la iglesia parroquial de
Nuestra Sefiora de 1a O 4 3 de Octubre de 1609 (libro XX de
Bautismos, fol. 171).

(1) Es el cédice mismo 4 que €l se refirié en su Noticia histo-
rica del Dr. Fuan de Salinas, publicada en el Correo Literario

y Econdmico de Sevilla, nim. 298, correspondiente al dia 6 de-

Agosto de 1806: <Poseo etsos [los versos de Salinas] en un tomo
en folio unidos 4 los de ofros poetas espafioles, de letra del mis-
mo D. Josef Maldonado...»

(2) D.José Vézquezy Ruiz, en la biografia de Matute que pre=
cede 4 sus Anales seculares § eclesidsticos de law. cindad de Sevilla

Vino d dar en [a Biblioteca de

donde ha pasado 4 fa Casa de Osuna, de

la Nacional,

V. Sezunda parte

) e [,
Almfar,}’ﬂsz;g’?ze pocta sepii] rf;:o s Baltasar del

En 4% »0 hojas,
; Estd encuadernado este m

stas del Dr. Juan de Salin :
es de letra de fines del si
m,uerte el muy docto aca
nandez-Guerra, y perten
politico D. Luis Va
art_qistad he debido
mi sabor,

nuscrito entre Jag poe-
a5 ¥ las del Dr. Garay
g%o XVIL. Tivolo hasta ,51}1’
ei:lzn;mo D Aureliano Fer-
i oy. d’ su culto sobrino
% vbertl, d cuya bondadosa
merced de disfrutarlo 4 todo

V. Poesins méditas de

5 5 gl €
aa ae CGdZC g 4 Xisten én Séﬂztﬁd

El'l 40 I 3
-» 11 hojas dtil
es
dos columnag por D. A » €on 1a portada, escritas 4

usti 5
procede este Cuadernitgo i Il)luran, de cuya librera
2 ue :
Biblioteca Nacional, Ms I, 2q moy S€ conserva en la
da antes de 1 55 - 12.933%L. Es coleccién forma-

6 y tod i
han ido salj a$ sus piezas, e
0 saliendo 4 luz de entonces ;c At aa ).
4.

Baltasar del 4 ledzar sacq.

—_——

(1701'1800) S
, sacados 4 ]
E. Rasco, 1887.) uz por el Duque de T'Serclaes. (Seil
; illa,

: ik
(1) El siguiente epigrama del fol. g vto, -

Cay6 Iné
1€5, ¥ Y0 no ni
l())(;lre los pies Ie vide 4 [xfgso
icgue con aquellos pies .
; aunesga copla luego
¢L&n tierra, mi cietl’o, estds)

SSEES. i

t

L i =

e
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| ; Jeccidn la
§ wsins de Baltasar del Alcazar. Co :
e biogrofia del Autor,
i Jota: ilustradas con L@ 008 inf
e Fvandseo Padhi: su aigo, se publico
s0. escrit por Framcisco £ acheco St g L
9 11t eomcin de Do Vicente Agilés y D. Fose s
por diligency ; ! Loty
Fundidn y adicionada p
1 Lora refundiad y .
- ahora refu . Ao
e }E;’is to dela Barrera. Madrid, 18541857 f;();.
yetano ALOerio ac v : it
Jﬂ’E ° 237 piginas, algunas de ellas clupl' e
: %.l,' : das, y todas de letra y con la especial y @
e : g lounas compo-
tinatica ortografia de Parrera, salvo aig i Gﬂiar
bR sapo... de Gallar=
icio -ecortadas del tomo 1 del Ensapo... AC 5
i la bibliografia ocupan las cincuenta
inoralia v la Diplusials ; - i
gl ademas un 4rbol ge
'« primeras paginas. Tiene e
215 1Cre af ' - e :
: SCI’ Fco de la familia de Alcdzar, mucho me
nealog ¢ e
1 twbque el que va en la presente edicio o
P s ; i adernado en [
i uscrito, encuade e
Tste lindo man Sehmietan
rado ¢ estaments
g & comprado 4 1
e - i o} Asenjo Barbieri, por muerte
Francisco ASse 2 o
S has otras preciosidades biblio-
56 nuchas Otre 108
ual paso, con 1T it -
ddff 1’ po}der e D. Marcelino Menéndez y P ;
i e ] i aestro me 10
. ssn con bondad de amigo ¥ de m es. 2
e 0 preparaba los materiales. pard
e e la coleccion formada
este libro. En cuanto @ riqueza, la ¢ i
¢ Barrera contiene todo lo que hasta anor
p‘0 arfc
Contigo en tierra squién dio?

nien dié, — Inés me respondid.»
Esta es la copla, y 0o mas.

BL’. P ede S BA cazar es 1P ecectt pe!c)(\’.mo SUID la
ecita,
lcdzar esta ]1 adl
ien pu de se d
CDC\.IEIIUO en el manuscr 1to de Dllfilln, y éste no dlcc\' de doude la
llbO 10 10 er A irla en ia coleccion.
h ) I e h e:uﬁl Q ¢ lﬂclu 11 € 1
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: ’ :

clan de Aledzar los curiosos (1). Asf, 4 no contar ¥o

(r) También en esta coleccidn hay tal cual poesia indebida~

mente atribuida 4 Aledzar, Ademds de la que empieza;
Son los celos una guerra..,

que estd en la pdg. 231 y que, como her
Conde de Salinas, incluye (pig. 122)
crito de

mos visto, no es sino del
» tomdndolo de un manus-
1 HNH Naoi . ¢ r n1d

0 de la Blb;}oteca I\a..mntﬂ (M. 79, hoy ntim, 3.885, fol. 1g8),
el siguiente epigrama 4 I Jiesta de la comedia que se hage en el
Coliseo: ;

Fabio, las tramoyas vi;
Ostentoso es el ornato,
Vario el monil aparato,
Sin ser aquello de alli,

¥ si digo Io que siento,
Es un todo reducido
A Ja vista y al oido,

Y nada al entendimienio.
Entremeses se emularon:

itucron tres, que es més que dos;

Y 4 mis bellaco sois vos

Uno 4 otro se apostaron.

Amén de que esta fiiald
de Alcdz

ad no parece del siempre jugoso ingenio
ar, ni aun le estd atribufda en el cédice de 8 5
codice de donde 13 tomé

Barrera, hay

12y que advertir que, refiriéndose al Coliseo de Sevilla
1o puede en ninglin modo ser suya, porque el teatro que llevd
es_;te nombre no se acabé de edificar hast el afio de 1607, ni se
dieron representaciones en ¢l hasta el de 1608, todo ello des-
pués de muerto nuestro pocta. (Véase Sanchez-Arjona, Nofisias
veferentes d los anales del Teatro on Sevilla, desde Lope de Rusda
kasta fines del siglo X VIT Sevilla, Rasco, 1898, pégs. 130-132.)
Algunas otras composiciones ajenas, ademds de ésta y de las
que enumeré al tratar del cédice de Maldonado, han solido atri-
buirse 4 Alcdzar, y aqui citaré otras tres que recuerdo, una de
las cuales copié Barrera en su coleccién
1.2 Ll epigrama que empieza;

No sé 4 cudl crea de los dos..,
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con los abundantes codices de Arroyo ¥ Maldonado
Dévila, bien pocas composiciones habria podido alle-
gar que no estuviesen comprendidas en este manus-

y que se da por de Alchzar en la citada colecci6n manuscrita que
poseyd Usoz, tomo 111, fol. 124 vto. No es sino de Quevedo, ¥
como suya se publicd en 1605 en las Flores de poetas ilustres que
colecciond Espinosa.

22 Fl soneto que empieza:

Querer que yirtud tenga un mal nacido...

que insertd Asensio en su Coleccitn de poestas de Baltasar del
Alcdzar (1856), pég. 130, como atribuido. & nuestro poeta, caun-
que no hay suficientes pruebas de autenticidads, y copié Barrera
en la phg. 260 desu manuscrito.
¥ 32 Las quintillas intituladas Vida del aldeaen el sighy XV1,
que empiezan:
Oir misa cada dia..

y que tenia Gallardo entre diversas composiciones de Aledzar
(Ensayo.., tomo 1, col. 83), de donde las copiaron los Biblitfilos
Andaluces para st coleccion (1878), pag. 153 Tales quintillas no
son sino de Gallegos. Lo eché de veren 1900 D. Manuel Serrano
y Sanz al examinar en {a Biblioteca Nacional €l Ms. nim. 2.356,
procedente de 1a biblioteca de Usoz, y en ¢l cual tienen este epi-
grafe: Obra d¢ Gallegos, que ¢s vida de palacio (Revista de Archi-
wos, Bibliotecas y Museos, Octubre del dicho afio). Casi al mismo
tiempo, reparando Mr. Morel-Fatio en que de las Coplas en witu=
perio de lo vida de palacio y alavonsa de aldes, hechas por Galle-
gos, secretario del Dugue de Feria, ¥ existentes en la Biblioteca
Nacional de Paris, era un mero fragmento lo que Gallardo tuvo
por composicion de Alcizar, asilo manifest en el Bulletin His=
panique de Burdeos, ‘pig. 17 el tomo III (1gor).— Y pregun=
taba el docto hispanista: «Comment les dites strophes se sont=
elles introduites dans le recueil d’Alcazar? Clest ce que je ne me
charge pas d'expliquer» Ni yo, que 10 me tengo sino por un
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) AR S06-1808. s o
. ? . (je'/:m'zr Biblioteca Espasiola de libros raresy curioso
(3) Fnsayo deuna b

tomo L

apéndices inserta dos elogios de Alcdzar—el de Juan
de la Cueva y el de Cervantes (1)—, un soneto de

filiacién dudosa (2), algunas palabras acerca de la
linda poesia que empieza;

Esclavo soy, pero ctiyo..,

y la leccién de la Cena Jocosa publicada por Lépez
de Sedano.

IL  Sociedad de Bibliéfilos Andaluces. | Poesfas |

de | Baltasar de Alcazar (3), | precedidas | de la bio-

(1} Cervantes, en el Canto de Caligpe, libro Vi de Za Gals-
fea (1584) :
Puedes, famoso Betis, dignamente
e 2 ?
Al Mincio, al Ao, al Tibre aventajarte,
Y alzar contento Ia sagrada frente,
¥ en nuevos anchos senos dilatarte,
Pues quiso el cielo, que en ¢
Tal gloria, tal honor, tal fama darte
Cual te la adquiere & tus riberas bellas
Baltasar del Alcdzar, que estd en ellas,
Y Juan de la Cueva (1535),
Viaje de Sannio,

u bien consiente,

en la octava 67 del canto V de su
poema sacado 4 luz en 1887, en el Anuario de
la Universidad de Lund (Lunds Universitets Arsskrifi, t. XXIIT),
por el muy erudito profesor F.-A. Waulif:

Por quien levanta la hermosa frente
Il gran Betis i 2 oyr el noble acento
Atrds buelve el furor de Ia corriente,
Sossegando su raudo movimiento;

I al numeroso Plectro est4 presente
Phebo, invidiando el celestial concento
Del doto Alcicar, en quien haila ol vivo
Al suelto Ovidio i Marctal festivo,

(2) El que empieza:

Querer que virtud tenga un mal nacido..,

(3) De en lugar de del (por descuido, 4 no dudar), y lo mismo
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grafia del autor | por | Francisco Pacheco. | Afio
(Escudo hispalense del wo8po) 1878 | En Sevilla: |
Imp. de D. Rafael Tarascé, Sierpes 73.

8.°, XVIII-234 pégs., v 4 sin numerar, del indice
y su portadilla.

Contiene en las primeras la mencionada biografia,
tomada del Libro de retratos, y algunos elogios de
Alcézar (los mismos que la coleccién anterior), ¥
siguen las poesfas, agrupadas bajo estos epigrafes :
epigramas, redondillas, sonetos, quintillas, letrillas y
composiciones varias. También fué el Sr. Asensio quien -
preparé esta coleccién. La tirada consté de 300 ejem-
plares.

Sébese por Pacheco que Baltasar del Alcazar «fué
mui diestro en la Musica» y que <compuso algunos
Madrigales, a quien hazia el tono i la compostura del,
que el insigne Maestro Guerrero praticava con gran
satisfacion, i los estimava en mucho»; pero es de
creer que estas obritas musicales no se hayan con-
servado. Quizds no habrd que dolerse de igual pér-
dida por lo tocante 4 otra obra swi génerss de Alca-
zar, de la cual asimismo di6 noticia su grande amigo
Pacheco: «Hizome gracia — dice — del Libro de las
Suertes, obra ingeniosa de su mocedad, en que tenia
debuxados los Arboles, Casas, i Figuras, i escritas la

en la anteportada y en la pdg. XVII, dltimo verso del elogio es=
crito por Cervantes, aun quitindole una silaba:

Baltasar dz Alcézar, que estd en ellas.
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(1) Luis Barahona de Soto, pig. 282.




